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ZARYS DZIEJOW PISMA LACINSKIEGO W POLSCE (OD W. XVI)

Zagadnienie historii pisma lacinskiego w Polsce w w. XVI-XIX nie
zostalo dotad podjete przez badaczy. W. Semkowicz w swej niedokonczo-
nej Paleografi facinskiejl poruszyl zaledwie recepcj¢ pisma humani-
stycznego w Polsce. Po nim nikt zagadnienia tego nie dotknat. Opraco-
wujac Neografie gotyckq, natknalem si¢ na zagadnienie, ktore wymaga
odregbnego studium. Chciatbym tedy naszkicowa¢ problematyke, ktora
mi si¢ nasungta. Nie bedzie to wynik gruntownego studium. Mozna wigc
jedynie postawi¢ kilka pytan.

Problem periodyzacji historii pisma tacinskiego wigze si¢ Scisle
z recepcja kolejnych jego form, ktore wytworzyly si¢ na Zachodzie.
Polska nie zyla w odosobnieniu, ale tez nie stworzyla wlasnej szkoty
pisma lacinskiego i nie wniosla niczego istotnie nowego do historii
pisma lacinskiego w Europie. Niemniej stanowita jego prowincjg, obej-
mujgcg ogromne obszary, a procesy przemian tego pisma w Polsce prze-
biegaly, jak sadze, w sposob swoisty, wykazujac moze czasem wplyw
pewnych elementéw duktu neogotyckiego, ktory jednak nigdzie w ca-
losci nie wszedt w zakres objety pismem polskim. Moze tez z czasem
udaloby si¢ wys$ledzi¢ jakie§ elementy pisma ruskiego, ktore przeniknety
do pisma polskiego, ale dzi§ nie posiadamy zadnych danych z tego za-
kresu.

Pismo polskie wyrosto z pisma humanistycznego. Nieliczne zabytki
jezykowe polskie z XV i poczatkow XVI w. pisane sg bastarda, jedy-
nie Rozmyslania przemyskie wskazuja, jak si¢ zdaje, na pewne cechy
neogotyckie (litera e). P6zniej rodzaca si¢ literatura polska przyjeta od
razu humanistyczng forme¢ pisma i przy nim pozostatal. Jezyk polski

I W. Semkowicz, Paleografia tacinska, Krakéw 1951.
2 K. Gorski, Neografia gotycka, cz. 1, Torun 1960, s. 1-5.
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nie byt jezykiem literackim w §redniowieczu i dlatego nie bylo tradycji
pisania po polsku bastardg gotycka. Inaczej bylo w Czechach, gdzie
w w. XVI i XVII uzywano neogotyku. Jest to skutek tego, ze kota
wyksztatcone postugiwaty si¢ jezykiem czeskim w pismie juz w S$red-

Pismo kursywne XVI w. (AGAD, Arch. Radziwittéw, VIII, 283, s. 44)
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niowieczu i nie ulegly presji humanizmu. Gdzie indziej humanisci zwal-
czali pismo neogotyckie, najsilniej w Anglii, ale tez w Hiszpanii i Fran-
cji. W Niemczech zajeli stanowisko kompromisowe: uzywali pisma hu-
manistycznego do tekstow lacinskich, a neogotyckiego do niemieckich.
Tak czynil Melanchton, a jego autorytet zawazyl na tej dwoistos$ci,
ktora utrzymata si¢ do XVIII w. wlacznie w krajach mowiacych po nie-
miecku i w Skandynawii 3.

W Polsce wyr6zni¢ nalezy kolejne etapy recepcji form pisma za-
chodnioeuropejskiego, a wigc 1) kursywy humanistycznej w [ potowie
XVI w., 2) pisma wiloskiego ,kancelaryjskiego” (cancellaresca), ktore
panowalo od schytku XVI w. do potowy w. XVII, a nawet stosowane
bylo do jego schytku, 3) recepcja pisma francuskiego w Il potowie
XVII w. i w w. XVIII, 4) trudne do ustalenia chronologicznego wptywy
pisma angielskiego poprzez Francje lub bezposrednio. Te 4 etapy beda
zarazem okresami historii pisma, ktore chce tu zarysowac.

I. Pismo humanistyczne to pismo ksigzkowe i kursywa (italika).

1) Pismo ksigzkowe powstalo z minuskuty karolinskiej nasla-
dowanej przez humanistow, ktorzy zakladali szkoty pisma, jak Niccolo
Niccoli (1364-1437) we Florencji, lub kierowali kancelarig ksigzeca, jak
Francesco Poggio Bracciolini (1380-1459). Pismo, ktore propagowali, r6z-
nitlo si¢ mato od minuskuty karolinskiej. Jedynie i bylo zawsze kropko-
wane, uzywano okraglego r obok prostego, okraglego z, litera t miata
trzonek siegajacy ponad beleczke.

Pismo ksigzkowe miato a wzigte z bastardy, o jednym brzuszku, d
z prostg pionowa laska, 1 s pisane byly pionowo, z diugie zanikalo
w wieku XVI. W zakresie ortografii recepcja rozréznienia u i v zaczela
si¢ od konca XVI wieku. Zrédlem jej byly pisma gramatyka francuskiego
Piotra Ramusa (Pierre de la Ramée, 1515-1572) 4, ktéry postulowal wpro-
wadzenie liter zaczerpnigtych z alfabetu hebrajskiego vau i jod. Osta-
tecznie te dwie" nowe litery przyjety si¢ od polowy XVII wieku.
W pisSmie ksigzkowym stosowano dyftongi ae, oe i ¢ (e z kauda, zamiast
ae) .

2) Kursywe¢ humanistyczng (italike) cechuje lgczenie liter i pochy-
lenie pisma w prawo. Istnialy odmiany krajowe. Tak np. w Niemczech
pisano d z laskg wygieta w lewo, r okragte. Wszedzie bylo i kropkowane,
r proste wystepowato obok okraglego. Okragle s utracilo gérny tuk,
a dolny uzyskal polaczenie z nastepng literg, w literze ¢ trzonek ,,ura-

} Ibidem, s. 4.

{ E. Kroman, Skriftens Historie i Danmark fra Reformationen til Nutiden,
Kobenhavn 1943.

5 W. Semkowicz, op. eit., s. 423.
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sta” do potwysokiej laseczki, a beleczka przekresla go lub ,.czepia si¢”
prawej strony. Majuskuly brano z kapitaly lub kursywnej minuskuly
gotyckiej 8 Wlasciwie zachowaly one posta¢ uncjalng. Cencetti podaje,
ze italika miala dolne laski p, ¢, i dlugiego 1 przekreslone skos$nie,
a laski b, d, | wyginaly si¢ w lewo. S okragle wystepuje w $rodku sto-
wa. Litera e jest podobna do greckiej ety, a g z antykwy przechodzi do
kursywy, tracac wygiecie laski w lewo, ale zachowujac dlugo niepo-
miernie wielki tuk dolny tej laskib Duze znaczenie maja podreczniki
Arighiego z r. 1523 §, Tagliamente z r. 1524 9, Palatina z r. 1540 10, Amfia-
rao z r. 1548 11 1 Francesco Cresci z roku 1568 12,

W Polsce pismo to przyjeto si¢ w kancelarii krolewskiej. Dukt ce-
chuja laski niewysokie, lekko pochyle w prawo, odstepy miedzy wier-
szami s3 niewielkie, pismo ma charakter zwarty.

Obok kursywy kancelaryjnej (italiki) wystepuje niedbata kursywa,
w ktoérej kazda litera stoi osobno, a wybrzuszenia ulegaja zwezeniu.
Dukt robi wrazenie nieczytelnego gaszczu lasek roéznej wysokosci i dtu-
gosci. Przytoczony tu przyktad pisma Magdaleny Morteskiej, ksieni
chelminskiej z czasu okoto 1590 r., jest bardzo charakterystyczny. Wy-
stepuje tu e pisane dwiema kreskami, jak e neogotyckie z trzeciego dzie-
sieciolecia XVI wieku. S dilugie na ksztalt laski, I ma laske wygicta
w lewo, d — w prawo, h jest diugie z dwiema pe¢tlami. Widze w tym
cechy neogotyckie, cho¢ dukt jest humanistycznyl3. Jestesmy poinfor-
mowani, kiedy i gdzie Magdalena uczyla si¢ pisac. Urodzona w r. 1554
w moznej rodzinie jako cérka miecznika ziem pruskich, potem podko-
morzego malborskiego Melchiora Morteskiego, spokrewnionego z Kost-
kami, postanowila wstapi¢ do klasztoru. Ojciec, ktory byl przeciwny
tym zamiarom, umiescil ja we dworze w Mortegach pod straza och-
mistrzyni (,,starej pani” — sam byl wdowcem) i zakazal uczy¢ czytac
i pisa¢ oraz wszelkiego kontaktu z mezczyznami. Co pewien czas przy-

6 Ibidem, s. 427-428.

7 G. Cencetti, Lineamenti di storia della scrittura latina, Bologna 1954,
s. 297-303.

§ Lodovico degli Arighi, (Lodovico Vincentino), I/ modo e la regola di
scrivere lettera corsiva o vero cancellaresca, Roma 1523.

9 G. A. Tagliamente, La vera arte del excellente scrivere, Venezia 1524.

0 G. B. Palatino, Libro nuovo di imparare a scrivere tutte sorti di lettera
antica e moderna, Roma 1540 (Inne tegoz: Libro nel qual s’insegna a scrivera,
Roma 1548).

Il Vespasiano Amfiarao, Un nuovo modo di insegnare a scrivere e formare
lettere di piu sorti, Venezia 1548.

12 Francesco Cresci, Exemplari di piu sorti lettere, Roma 1568.

13 Archiwum Gtéowne Akt Dawnych w Warszawie, Archiwum Radziwittéw, VIII.
283, s. 44.



ZARYS DZIEJOW PISMA EACINSKIEGO W POLSCE 121

jezdzal zabiera¢ jg na zabawy. Ale Magdalena nauczyla si¢ pisma od
pisarza prowentowego, ktory zna¢ nie podpadatl pod zakazy podkomo-
rzego. Mialo to miejsce w roku 1578 14 Pisarz musial by¢ cztowiekiem
starym, skoro uczyt form liter uzywanych w latach 1520-1530 15. Mamy
tu typowy przykltad opdznienia cech pisma u kobiet, ktoére nie uczesz-
czaly do szkot. Kroman w Danii odnalazl op6znienie o 50-60 latlé. Pod-
kre§la on rowniez niedbaly charakter kursywy pisanej przez szlachte,
ktora dopiero w koncu XVI w. zaczeta posyla¢ synow do szkél, aby
mogli robi¢ karier¢ przez kancelari¢ krolewskall. Niedbaty charakter
pisma wystepuje tez u M. Morteskiej w przytoczonej zapisce. Pozniejsze
teksty pisane sg staranniej (w latach dwudziestych XVII w.), ale zacho-
wuja typ kursywy niekancelaryjnej XVI wieku 18,

Pismo ,.,kancelaryjskie” wtoskie. Laski maja u goéry zgrubienia na ksztalt maczugi,
a dotu petla. Pr.zywilej Zygmunta III dla m. Torunia na przebudowe fortyfikacji
i budowli publicznych z 8 XI 1590 (oryg. AP Torun, dok. nr 30-34).

II. Pismo ,,kancelaryjskie" (cancellaresca). Rozwingto si¢ ono w kan-
celarii papieskiej, gdzie uzywano go od potowy XVI w. do pisania breve,
motu proprio, pism sekretariatu stanu, relacji nuncjuszéw 19 Do pisa-

4 S. Brzechwa, Zywot swigt. M. Morteskiej, wyd. 2, Pelplin 1880, s. 3-16.
I5 K. Gorski, Neograjia..., cz. 11, tabi. III, obja$nienia.

6 Kroman, op. cit., s. 18-23.

7T Kroman, op. cit, s. 22-23.

1§ Archiwum Sw. Jakuba w Toruniu, teczka 3a.

9 W. Semkowicz, op. cit, s. 428; Cencetti, op. cit, s. 337-344.
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nia bull uzywano pisma ,,bollatica” (do r. 1878) 20. Obok kancelarii pa-
pieskiej stosowaly pismo ,,cancellaresca” kancelarie ksigzat wtloskich,
a z Wloch rozeszto si¢ ono po calej Europie. Cechuje je silne przechyle-
nie liter w prawo, laski wybujate, u gory pogrubione (jak maczugi),
u dotu z petlami w prawo ku gorze. Litery sa przewaznie, ale nie
zawsze, powigzane, ale czasem stojg osobno 2l. Cencetti podkresla silnie
owe przekreslenia wezykiem u dolu lasek, takze w majuskutach 4, B.
Sa ligatury ss, zz. Litera p ma oczko otwarte ku dotowi i laske wygicta
w lewo, litera # ma laske wygieta ku gorze, polaczong z wybrzuszeniem.
Litera e pisana jest dwiema kreskami, r ma dwie formy, prostg i okragtla,
g ma dolne wybrzuszenie (oczko) bardzo duze i rozwinigte. Formy te
ustalaja si¢ okoto roku 1600 22.

Niektore litery pisma ,kancelaryjskiego” wloskiego (A, B, ss, zz, h)

Kaligrafowie francuscy przyjeli wzory wiloskie i rozwingli je, naj-
pierw Materot (1608) 23, a potem szczegélnie Barbedor w roku 1659 24.

Ot6z w Polsce recepcja cancelleresti wloskiej nastapita w poczat-
kach XVII wieku. Ukazal si¢ podrecznik Stanistawa Serafina Jagodyn-
skiego, zachowany w bardzo p6znym wydaniu, bo z roku 1695 25, ale na-
lezy do pierwszej polowy XVII wieku, jak to udowodnil S. Rachwat 26.
Polski Stownik Biograficzny nie rozstrzyga sprawy daty napisaniall.
Pismo wiloskie przyjete jest w czystej formie i tak bylo stosowane
w kancelarii krolewskiej. Niemniej juz w pierwszej potowie XVII w.
wystepuja w kancelarii polskiej pewne uproszczenia, ktore Cencetti umie-
szcza w drugiej potowie XVII w. Sa to: stosowanie linii wloskowatych,
a wlasciwie zdwajanie lasek b, /, litera e jest taka, jak dzi$. Inne cechy
drugiej polowy stulecia to d z laska pochylong w lewo i wygigta, diu-

0 Cencetti, op. cit, s. 337-344.

I W. Semkowicz, op. cit., s. 438.

2 Cencetti, op. cit, s. 310-312.

3 Cencetti (op. cit, s. 311) nie podaje tytutlu ksigzki Materota.

% Barbedor, L'escriture italienne bastarde diversifiée pour toutes les expe-
ditions qui s'en peuvent éscrire, Paris 1659. '

%5 S.S. Jagodynsxki, Kalligraphia albo cancellaria, Krakéw 1695.

% S. Rachwalt, Stanistaw Serafin Jagodynski, [w:] Ksigga Pamigtkowa ku
czci Wt Abrahama, Lwow 1931.

21 Polski Stownik Biograficzny, t. X, s. 321-322. M. Adamczyk i W. Budka, auto-
rzy artykulu, przyjmuja, ze Kalligraphia powstata przed r. 1644. Sadze, ze to ra-
czej dzielo czaséw, gdy autor byl nauczycielem na dworach moznych lub gdy prze-
bywat we Wloszech w latach 1622-1627.
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gie s pisane ze zdwojonymi laskami, litera p z rozdwojong laska. We-
zyki zostaja przy niektorych majuskutach u dotu lasek 28.

W Polsce niewatpliwie w potowie XVII w. wystgpuje .pochylenie la-
sek w prawo i w lewo, co nadaje pismu charakter niespokojny, mimo
ze jest to pismo kancelaryjne wiloskie?). Pozostaje otwartg kwestia,
jaki byt zasieg i czas trwania tej maniery i czy jest to po prostu ma-
niera barokowa.

III. Niewatpliwie od polowy XVII w. zaznacza si¢ w Polsce wplyw
pisma francuskiego. Ta odmiana wloskiej cancellareski polegala na uzy-
waniu pidra S$rednioszerokiego, aby mozna bylo ciagna¢ w gore grube
linie. Pozostawaty $lady gotyku w postaci r o zdwojonym trzonku (jak-
by v). Litera s na koncu miata ksztalt zblizony do r 4) . Stosowano tez
s dlugie, ale e byto takie, jak dzis. W w. XVIII litery min miaty tuki
zaokraglone, czego we Wloszech nie bylo. Pisano s okragle na poczatku
stowa, zaczynajac je od dotu. W srodku slowa litera s byla potaczona
kreska wloskowatg z poprzednig litera oraz tracita gérny luk, a dolny
laczyl si¢ kreska wloskowatg z nastgpng litera. Koncowe s miato, jak
pisaliSmy, ksztalt zblizony do r. Pismo francuskie réznilo si¢ od wilo-
skiego innym zacigciem pidra (Srednioszerokie, ostre), podczas gdy we
Witoszech zacigcie byto ostrzejsze lub zaokraglone3). Pisarze francuscy
lubowali si¢ w wolutach i zawijasach, ktére czasem dodawali na koncu
wiersza, by zapelni¢ puste miejsce. Nie zawsze litery byly ze soba po-
wigzane. Zdaniem Cencettiego cechy te przetrwaly we Francji do Na-
poleona i restauracji monarchii}l i wywieraly wptyw na Wiochy az do
schytku XIX wieku.

IV. Anglia przejeta z koncem w. .XVII pismo francuskie, ale na-
dala mu odrgbne cechy. W Anglii od pierwszej polowy XV w. wytwo-
rzylo si¢ okragle pismo gotyckie, stosowane przez kancelari¢ (,,Chan-
cery hand”). Pozniej, w w. XVI i XVII, utrzymywalo si¢ tam pismo
neogotyckie pod nazwg ,,Court hand”, ,,Secretary” dla tekstow angiel-
skich. Humanisci zdecydowanie przyjeli pismo wloskie i wprowadzili je
do szkoét, gdzie w poczatkach XVII w. bylo réwnouprawnione z pismem
neogotyckim. Wytworzylo to zamet i mozna zastanawiac si¢, czy po-
wstato pismo neogotyckie z wplywami humanistycznymi, czy odwrot-
nie. Nauczyciele pisma, jak John Ayres i inni, stworzyli na tej podsta-
wie ,the English Round Hand” (okragte pismo angielskie), na ktore

B Cencelli, op. cit, s. 310-312.

MY K. Lepszy, Instrukcja wydawnicza dla zZrédet historycznych od XVI do
pol. XIX wieku, Wroctaw 1953, s. 44-46. (List Jana III do Jana Gninskiego z 22 IV
1678).

I Cencetti, op. cit, s. 319.

3l Ibidem, s. 319.
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wywartl wptyw francuski podrgcznik Materota z roku 1608. W poczat-
kach XVII w. przyjeto rozrdéznienie u i v, i oraz j, a migdzy r. 1700
a 1750 wytworzyto si¢ pismo coraz bardziej pochylone w prawo, z petla-
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Pismo francuskie. Litery stoja czesto osobno. List biskupa kujawskiego J. Rybin-
skiego z 23 VIII 1781 (oryg. Bibl. Czartoryskich w Krakowie, rkps 1. 686, k. 8§23).
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mi u gory przy laskach b, £, 4, k, [, i u dotu przy f, g 3, y, z. Pisano nim
szybko 32, litery w stowie stanowily zwartg calos¢, nie bylo tez zbytecz-
nych a pompatycznych ozddb. Zdaniem Cencettiego nie petle przy las-
kach, ale zdwojenia liniami wloskowatymi sg tu charakterystyczne,
p ma oczko otwarte ku dolowi i polaczone jest linia wloskowatg z na-
stepna literg. Zdaniem Cencettiego pismo to byto bardziej pisane, a mniej
rysowane 33. Zostato ono przyjete we Francji i w Hiszpanii; Hector uwa-
za, ze 1 we Wiloszech Cencetti przyjmuje, ze dopiero od konca w. XIX 34.

Pismo angielskie. Litery potaczone sa liniami wloskowatymi. Wzoér pisma z pod-
recznika Johna Ayres, The Accomplished Clerk, Londyn 1682, k. 2.

W poczatkach w. XIX miata miejsce dalsza proba uproszczenia pisma
angielskiego przez J. Carstairs’a (1797-1820), ktory wywart bardzo silny
wpltyw na Ameryke i inne kraje. Dazyl on do przyspieszenia procesu pi-
sania, wciggajac w to calg reke, a nie tylko palce oraz stosujac sta-
lowke z ostrym koncem. Pismo wigc stato si¢ ciensze i lzejsze. Kontrast
mi¢dzy wtoskowatymi liniami biegnacymi ku gorze a grubymi ku dotowi
stopniowo si¢ uwydatnial i zostal doprowadzony do przesady, a pochy-
lenie pisma w prawo stato si¢ jeszcze wigksze. Probowano tez reform

32 L. C. Hector, The Handwriting of English Documents, London 1958, s. 60.
33 Cencetti, s. 327.
3 Ibidem, s. 312, Hector, s. 60.
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pisma z punktu widzenia jego estetyki (William Morris), ale bez wigk-
szego skutku 35.

Nasuwa si¢ tedy pytanie, jak bylo w Polsce? Na pewno uproszczone,
czytelne pismo poczatkow XVIII w. jest pod wplywem francuskim. Ale
potem pojawia si¢ okolo potowy stulecia moda pisania kazdej litery
z osobna — moze tylko w piSmie ozdobnym. W czasach Stanistawa Au-
gusta pismo jest bardzo pickne i réwne; czy to wplyw francuski, czy
angielski? Nie umiemy na to odpowiedzie¢. Na pewno pickne pismo
czasow Ksiestwa Warszawskiego i Krolestwa Kongresowego jest pod
wpltywem francuskim. Ale potem? Czy regularmme pismo, ktérego uczono
w klasztornych szkotach zenskich ww. XIX, o laskach z liniami wlosko-
watymi jest francuskie, czy raczej angielskie? To samo pytanie nalezy
postawi¢ co do pisma, ktérego uczono w szkotach w zaborach austria-
ckim i pruskim. Zbyt mato wiemy o tych zagadnieniach.

Osobnym zagadnieniem jest wplyw pisma neogotyckiego na pismo
polskie. Spotykamy tez na Slasku w pierwszej ¢wierci XVIII w. ten
wplyw pisma neogotyckiego u kobiet, zapewne u samoukow3e, np. za-
konnicy w Trzebnicy na Slasku. Ale sa to wyjatki. Na Mazurach
w w. XIX, w okresie najwigkszego nacisku germanizacyjnego, po pol-
sku pisano tylko alfabetem tacinskim, nigdy gotyckim. Przynajmniej
nie spotkatem takiego przyktadu i nie styszatem o czym$§ w tym rodzaju.
W aktach kapitulnych gnieznienskich z poczatkow XVII w. wystepuje
w tekstach lacinskich francuska ,.financiére”, pismo o cechach neogo-
tyckich. Zapewne jest to r¢ka kanonika Wincentego de Sevé, Francuza,
ktory odgrywal powazng rol¢ w administracji archidiecezji. Zagadnienie
to jest do zbadania.

35 Hector, s. 60, 61. Lord Palmerston byl z tego niezadowolony i w r. 1854
krytykowal ten rodzaj kaligrafii, a chwalil pismo z pierwszej polowy w. XVIIL
Jeden z urzednikdow, pelen oburzenia, dopisal si¢ na projekcie ulepszenia pisma,
jednym z przedtozonych Palmerstonowi po jego wystapieniach: ,Czyz sekretarz
stanu spadt do roli nauczyciela kaligrafii?”

3 K. Gorski, op. cit., cz. Il, tabi. XVIIL
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